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ﬂ facebook.com/Innokin.Technology
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reddit.com/r/innokin

E support@innokin.com

ENDURA T22 2RO

Here's a quick guide
on how to use your

new device.

Components

Top Piece Drip Tip

T22 Pro Tank

Coil 1.5Q

Tank Base

510 Threading

Vape Button @

Power Level

Level Adjustment Button
Type-C USB Port

How to use

1. Fill the T22 PRO Tank

How to Fill
- Slide top piece the i
direction of the arrow to ‘-'.'

slide open top cap. E
IMPORTANT:

- Fill with eliquid.
Wait 5 minutes after filling to prime new coils.

- Do not overfill.

. Screw the T22 PRO Tank onto the Endura T22 Pro battery.
. Master power £ [[a)3 : switch on the bottom of device.
. Power on: Click @ 3x (LED flash red, yellow, green)

o AWM

. Select wattage: Press or
hold e to select cycle
wattage.

Power off the device:
Switch master power off €3 on the bottom of device or
click @ 3x (LED flash green 2x).




How to change coil

IMPORTANT: MAKE SURE THE TANK
IS EMPTY BEFORE CHANGING COIL.
1. Twist base to open.

2. Pull to remove coil.

3. Insert new coil.

4. Twist base to close securely.

Battery level

* Use a high quality 5V Wall Charger and included
Type-C USB Cable.
e Gently insert Type-C USB correctly.

¢ Do not charge the Endura T22 Pro Battery unattended.

¢ LED indicates current charge level.

@ o0 @ -oo%

7% 100% full - no LED light

Important

o Keep 510 Connection clean of debris/eliquid.

e Keep tank at least 1/3 full for best longevity and flavors.

e Do not vape if tank is empty.

o If there is a burnt taste, replace coil.

¢ Replace coil when there is a reduction in flavour or vapour.

Protections

@ If LED flashes 10 times: indication of time out.
Solution: Press [l again.

@ If red LED flashes 8 times: indication of low voltage.
Solution: Charge battery.

© If LED lights for 5 seconds: indication of short circuit
Solution: Check or replace the coil.

@ If LED flash when button is pressed: indication of high coil
resistance protection.

Solution: Check or replace the coil.

@ If LED flashes 3 times twice: High temperature protection.
Solution: Press [l once and wait until the PCB temperature
returns to a safe level.

@ If e button is pressed for 30 seconds or more it will automati-
cally shut off.

Solution: Press [l again.
@ |f powered off, you can only charge the device.



Specifications

Device Dimensions

Tank Capacity

Coil and Recommend Wattage
Battery mAh

Minimum / Maximum Wattage

Charging Current

129.5*34.8*25.8mm

4.5ml

1.5Q

3000 mAh

9.5W~13.5W

5V/2A

Componenti

Serbatoio del T22 Pro

Coil1,5Q

Base del serbatoio

Filettatura 510

Tasto svapatura @

Livello potenza

Tasto regolazione livello
Porta USB Tipo C




Uso
1. Riempire il serbatoio del T22 PRO.

Riempimento

* Far scorrere la parte superiore nel
senso della freccia per aprire il .
cappuccio superiore.

- Riempire con il liquido.

- Non riempire eccessivamente.

IMPORTANTE: o
Dopo il riempimento attendere 5 minuti per
consentire I'innesco delle nuove bobine.

2. Awvitare il serbatoio T22 PRO sulla batteria Endura T22 Pro.

3. Accensione principale & f[@¥) 3 : interruttore nella parte
inferiore del dispositivo.

4. Accensione: Fare clic su @ 3 volte (LED rosso, giallo, verde)

5. Selezione wattaggio: Premere o tenere premuto e per
selezionare il ciclo wattaggio.

- e o
95W 11W 125W 135W

Spegnere il dispositivo.

Spegnere l'interruttore principale$@#®3nella parte inferiore
del dispositivo o fare clic su @ 3 volte (LED lampeggia
verde 2 volte).

Sostituire la bobina
IMPORTANTE: ASSICURARSI CHE IL TANK
SIA VUOTO PRIMA DI SOSTITUIRE LA
BOBINA.

1. Ruotare la base per aprire.

2. Tirare per rimuovere la bobina.

3. Inserire la nuova bobina.

4. Ruotare la base per chiudere.

Livello batteria

® Eseguire la ricarica utilizzando un caricatore da parete da
5V certificato e il cavo USB Tipo C in dotazione.

e Inserire con attenzione il cavo USB Tipo C.

¢ Non lasciare la batteria Endura T22 Pro incustodita durante la
ricarica.

|l LED indica il livello attuale di carica.

@0 @-90%

100% pieno - nessun LED



|m pO rtante @ Se @ | tasto viene premuto per 30 secondi o piu, lo
¢ Tenere i contatti del 510 liberi da detriti/liquido. spegnimento & automatico.
e Tenere il serbatoio pieno almeno per 1/3 per una maggiore Soluzione:Premere [ di nuovo.

durata e aromi migliori.
e Non svapare se il serbatoio & vuoto.
® Se si avverte sapore di bruciato, sostituire subito la bobina.
e Sostituire la bobina in presenza di aroma o vapore ridotto. Speciﬁche

@ Se spento, e possibile solo ricaricare il dispositivo.

. . Dimensioni del dispositivo 129,5*34,8*25,8mm
Protezioni

@ LED lampeggia per 10 volte: indicazione di timeout.

Soluzione: Premere 8 di nuovo. Bobina e wattaggio consigliato 15Q
® LED lampeggia per 8 volte: indicazione di tensione bassa.
Soluzione: Caricare la batteria. mAh batteria 3000 mAh

Capacita del serbatoio 4,5ml

© LED si accende per 5 secondi: corto circuito
Soluzione: Controllare o sostituire la bobina.

@ Se il LED lampeggia quando si preme il tasto: protezione Corrente di carica 5V/2A
resistenza alta della bobina.
Soluzione: Controllare o sostituire la bobina.

® Seil LED lampeggia 3 volte per due volte: Protezione temperatura

Wattaggio minimo/massimo 95W~135W

elevata.
Soluzione: Premere [l una volta e attendere fino a quando la
temperatura del circuito non torna a un livello sicuro.




Onderdelen

Bovenstuk

T22 Pro-reservoir

Coil 1,5Q

Reservoirbasis

510 schroefdraad

Vape-knop @

Vermogensniveau

Niveau-aanpassingsknop
USB-C-poort

OFF

ON

Druppelpunt

Gebruik

1. Vul het T22 Pro-reservoir.

Vullen

- Schuif het bovenstuk in de
richting van de pijl om de <=
bovenkant te openen.

 Vul met e-vloeistof.

- Niet te veel vullen.

BELANGRIJK:
Wacht 5 minuten na het vullen alvorens een nieuw

2. Schroef het T22 Pro-reservoir op de Endura T22 Pro-accu.

3. Hoofdstroom & @) 3 : schakelaar op de onderkant van het
apparaat.

4. Inschakelen: Klik @ 3x (led knippert rood, geel groen)

5. Selecteer het vermogen: Druk op e of houd deze ingedrukt
om het vermogen te wijzigen.




Het apparaat uitschakelen:
Schakel de hoofdstroom uit §@®3aan de onderkant van
het apparaat of klik @ 3x (led knippert 2x groen).

Spoel wisselen

BELANGRIJK: ZORG ERVOOR DAT DE TANK
LEEG IS VOORDAT U DE SPOEL VERWISSELT.
1. Draai de basis los om te openen.

2. Trek de spoel eruit.

3. Plaats een nieuwe spoel.

4. Draai de basis vast om te sluiten.

Accuniveau

* Gebruik een hoogwaardige 5 V oplader in een stopcontact
en laad op met de meegeleverde USB-C-kabel.

o Sluit de USB-C-kabel aan.

e Laad de Endura T22 Pro-accu niet onbeheerd op.

¢ De led geeft het huidige oplaadniveau aan.

@ o-50% @ -o0%

' ") 100% vol - led brand niet

Belangrijk

® Houd de 510 schroefdraadaansluiting schoon van vuil/
e-vloeistof.

e Zorg dat het reservoir ten minste een derde is gevuld voor de
beste levensduur en smaken.

* \/ape niet als het reservoir leeg is.

* Vervang de spoel als er sprake is van een verbrande smaak.

e \Vervang de spoel wanneer de smaak of damp minder wordt.

Beveiligingen

@ Led knippert 10 keer: duidt op een time-out.
Oplossing: Druk @ nogmaals op .

® De rode led knippert 8 keer: duidt op lage spanning.
Oplossing: Laad de accu op.

© De led brandt 5 seconden: duidt op kortsluiting
Oplossing: Controleer of vervang de spoel.

@ De led knippert als de knop wordt ingedrukt: duidt op een
beveiliging tegen te hoge spoelweerstand.
Oplossing: Controleer of vervang de spoel.

© De led knippert 3 keer tweemaal: Beveiliging tegen oververhitting.
Oplossing: Druk @ eenmaal op en wacht tot de printplaat is
afgekoeld tot een veilige temperatuur.



@ Het e apparaat schakelt automatisch uit als de knop 30 Ba ute”e
seconden of langer wordt ingedrukt.
Oplossing: Druk [ nogmaals op.

® U kunt het apparaat alleen opladen als het uitgeschakeld is.

Oberes Teil Abtropfspitze

T22 Pro-Tank

Specificaties

Afmetingen van het apparaat 129,5x34,8x25,8 mm Coil 1,5Q

Reservoirinhoud 45 ml
Tank-Boden

Spoel en aanbevolen vermogen 1,5Q
510 Gewinde

Accu mAh 3000 mAh
Minimum/maximum vermogen 95W~135W
Dampf-Taste @

Laadstroom 5V/2A
Leistungsstufe

Taste zur Stufeneinstellung
Typ C-USB-Anschluss




Verwendung

-

. Befillen Sie den T22 PRO-Tank.

Auffillen
- Schieben Sie das obere Teil in
Pfeilrichtung, um die obere :
Kappe zu 6ffnen.
- Mit E-Liquid befllen.
- Nicht Gberfullen.

WICHTIG:
Warten Sie nach dem Fiillen 5 Minuten, um neue
Coils vorzubereiten.

2. Schrauben Sie den T22 PRO-Tank auf den Endura T22
Pro-Akku.

3. Master-Power £ [[a#) 3 : am Boden des Gerdts umschalten.

Einschalten: Driicken Sie @ 3x (LED blinkt rot, gelb, griin)

Wattzahl auswahlen: Zur Auswahl einer Zyklus-Wattzahl
@ driicken oder halten.

S

Ausschalten des Gerdts:
Master-Abschalten @@ Zam Boden des Geréits
umschalten oder driicken Sie @8 3x (LED blinkt 2x griin).

Coil austauschen

WICHTIG: STELLEN SIE VOR DEM AUSTAUSCH
DER COIL SICHER, DASS DER TANK LEER IST.
1. Boden zum Offnen drehen.

2. Ziehen, um Coil zu entfernen.

3. Neue Coil einsetzen.

4. Boden fir sicheres SchlieBen drehen.

Akkustand

¢ Verwenden Sie ein zertifiziertes 5 V-Wandladegerdt und
beinhaltetes TYP-C-USB-Kabel.

o Stecken Sie den Typ-C-USB vorsichtig ordnungsgemdf ein.

e Laden Sie den Endura T22 Pro-Akku nicht unbeaufsichtigt.

¢ LED zeigt den aktuellen Ladestand an.

@o-von @-90% | 100% full - no LED light



WIChtIg @ Wenn die e -Taste 30 Sekunden oder lénger gedriickt wird,
¢ Halten Sie den 510-Anschluss frei von schaltet das Gerdt sich automatisch ab.
Verschmutzungen/E-Liquid. Loésung: Driicken Sie @ erneut.
o Achten Sie fur die langste Lebensdauer und den besten Geschmack @ Im abgeschalteten Zustand konnen Sie das Gerdt
darauf, dass der Tank mindestens 1/3 gefullt ist. ausschlieBlich laden.
e Nicht dampfen, wenn der Tank leer ist.

e Wenn es verbrannt schmeckt, tauschen Sie die Coil aus. L .
e Coil austauschen, wenn der Geschmack oder der Dampf nachlassen. SDEZIﬁ kationen

Gerdateabmessungen 129,5*34,8*25,8 mm
Schutz

@ \Wenn LED 10 Mal blinkt: bedeutet Timeout. Tankvolumen 45ml
Lésung: Driicken Sie [l erneut.
® \Wenn rote LED 8 Mal blinkt: bedeutet niedrige Spannung.

Lésung: Laden Sie den Akku. Akku mAh 3000 mAh
© Wenn LED 5 Sekunden lang leuchtet: bedeutet Kurzschluss
Lésung: Coil priifen oder austauschen. Minimale/Maximale Wattzahl 95W~135W
@ Wenn LED blinkt, wenn die Taste gedrickt wird: bedeutet Schutz
vor hohem Coil-Widerstand.

Coil und Empfohlene Wattzahl 1,5Q

Ladestrom 5V/2A

Lésung: Coil priifen oder austauschen.

@ Wenn LED 3 Mal doppelt blinkt: Schutz vor Ubertemperatur.
Lésung: Dricken Sie [ einmal und warten Sie bis die
Temperatur der Leiterplatte wieder auf einem normalen Wert ist.




2UOTATIKA

AKpoOoTOHIO

MNéavw tuRpa ,
gyxuong

Ae€apevi T22 Pro

Baon de€apevng

Kouprti atpiopatoc @

Emtinedo 1ox00¢

Kouprti tpocappoyng ermmédou
Oupa USB Tumou-C

OFF

ON

Tpomog xprong

1.

MAnpwon tng de€apeviig T22 PRO.

Tpoénog yepiopatog

- YUPETE TO TAVW TUAPA TIPOG
v KatevBuvon Tou BEAoug yia ...
Va aVoIigeTe TO TTdvw KANUPHA.

- M\npwoTe pe uypo
aAVar\fRpPwong.

* Mnv untepyepiete.

YHMANTIKO:
Nepipévete 5 Aemtd petd tnv mMifipwon yia va Beppdvete
Ta véa mvia.

RN

o

Bidworte ™ de€apevry T22 PRO otn pmatapia Endura T22 Pro.
Kopta 1ox0¢ £ [[4P) 3 : evepyortoinon oto KATW PEPOG TNG OUOKEUNC.

. Evepyortoinon: Kéavete kAik 3% (H Avyvia LED 6a avaBoofroet

KOKKIVN, KiTptvn, T(pacivn)

Eruloyn 1oxUo¢ o€ Bat: MatioTe 1 KPATHOTE TATNPEVO e yia va
eTUNECETE TOV KUKAO 1oXUOG O€ Bat.




ATTtEVEPYOTIOINOTE TN OUOKEUN:

ANGETE TV KUpla 1oxL o artevepyortoinon A3 oto kdtw
pé€pog TG cuokeunc i kdvete KAk @@ 3x (H Auvxvia LED 6a
avafBoofBroel pdoivn 2x).

Tpomog alhayn¢ mmviou
ZHMANTIKO: BEBAIQOEITE AEZAMEMHN O
OANAMOX EINAI KENOZ MPIN THN AAAATH

MHNIOY.
1. Tupiote Tn Bdaon yla va avoiéel.

2. TpaBnéTe yia va agaipéoete To mnvio.
3. Eloayete véo mnvio.
4. TupioTe Tn BAon yla va KAEICETE A0PAADG.

Enimedo pnmatapiag

© XpnOoILOTIOIOTE €vav TIOTOTIOINMEVO POPTIOTH Toixou 5V Kal To
nepapBavopevo kahwdio USB Tumou-C.

© Elodyete amald kal owotd to kadwdio USB Tomou-C.

* Mnv @oprtilete TNV pmatapia Endura T22 Pro xwpig emiAeyn.

© H Auyvia LED umodeikvuel To Tpéxov emimedo @opTiong.

@ o-50% @ -o0%

100% nAnpng - kapia Auxvia LED

> NUAVTIKO:

® Kpatdre Tnv emagn 510 kabapr| and anoppiypata/vypd
avam\npwong.

o Kpatdte tv de€apevr TouAdxIoTov Katd 1/3 yepdatn yia KaAutepn
Stapkela {wng Kal YEVOELG.

® Mnv atpilete av n de€apevn givat adeta.

® Av VIWBETE pia yeLON KOPUEVOU, AVTIKATAOTHOTE TO TNVio.

® AVTIKOTOOTAOTE TO TINVIO OTAV UTTAPXEL HE(WON O€ yeuon 1y O€ ATHO.

MNpootaoieg

@ Av n A\uyvia LED avaBooprvel 10 popéc: autod eivat évoeién
anevepyomnoinong.
Avon: NMatmote @B Eava.

@ Av n A\uyvia LED avafoofrivel 8 popéc: auto givat éveién
XaunAng taonc.
ANvon: Ooprtiote TNV pratapia.

© Av n Auyvia LED avaBoofrivet yia 5 Seutepolenta: autd givat
£velgn BPaxUKUKAWUATOC.
Avon: ENéyETe 1) avTIKATAOTAOTE TO TINViO.

@ Av n Auyvia LED avaBooBrvel dtav matdte To Koupi: év8elén
mpoaoTaciag mnviou ané uYnAr avtiotaon.
Avon: ENéyETe 1 avTIKATAOTAOTE TO TVio.

© Av n huyvia LED avaBoofrvel 3 popég S0o popég: Mpootaaia
ané uPnAn Beppokpacia.
Abon: Natiote @ Hia @opd Kal aproTe PEXPL N Beppokpaaia
PCB va emotpéPel o ao@aAEq emimedo.



@ Av e 1o Kouumi matnBei yia 30 SeutepdAenta n
TIEPIO0OTEPO, Ba amevepyomoinBei autopata.
ANvon: Natmote @8 Sava.

@ Av anevepyoroinOei, UMOPEITE HOVO VO QPOPTIOETE T GUOKEUN.

Mpodiaypapég
129,5%34,8%258mm

EAaxiotn / Méyiotn 1oxUg o€ Bat 9,5W~135W

PeUpa popTiong 5V/2A

Componentes

Pieza superior Boquilla

Tanque T22 Pro

1,5Q Resistencia
Base del tanque
Roscado 510
Botdn de vapeo ©

Nivel de potencia

Botdn de ajuste de nivel
PuertoUSBtipoC




Cémo utilizar

1.Llene eltanque del T22 PRO.

Cémo llenar

- Deslice la piezasuperior
enla direccién de la
flechapara abrir la tapa
superior.

- Llene con el eliquido.

- No llene demasiado.

IMPORTANTE:
Espere 5 minutos después del llenado para cebar
nuevas resistencias.

2. Atornille el tanque T22 PRO en la bateria Endura T22 Pro.

3. Energia principal & [ : encienda laparte inferiordel
dispositivo.

4. Encendido: Haga clic @ 3 veces (el LED parpadea en rojo,
amarillo, verde)

5. Seleccione la potencia: Mantenga presionado e para

seleccionar la potencia del ciclo.

Apague el dispositivo:

Apague la alimentacién principal en la parte inferior del
i@ 3 dispositivo o haga clic @ 3veces (elLEDparpadea
en verde 2 veces).

Cémo cambiar la resistencia

IMPORTANTE: ASEGURESE DE QUE LA VAINA
ESTEVACIAANTESDECAMBIARLA
RESISTENCIA.

1. Gire la base para abrir.

2. Tire para quitar la resistencia.

3. Inserte una nueva resistencia.

4. Gire la base para cerrar de forma segura

Nivel de bateria

® Utilice un cargador de pared de 5V de alta calidad y el
cable USB tipo C incluido.

e Inserte correctamente el USB tipo C correctamente.

e No cargue la bateria del Endura T22 Pro sin supervision.

® EI LED indica el nivel de carga actual.

0-90% >90%
e [

771100 % lleno - sin luz LED




Im o rtante @ Si se presiona el e botdén durante 30 segundos o mds, se
® Mantenga la conexién 510 limpia de residuos/e-liquido. apagard automdticamente.

Mantenga eltanque al menos 1/3lleno para una mejor longevidady Solucién: Presione de [l nuevo.

sabores. ® Sj estd apagado, solo puede cargar el dispositivo.

No vaporice si eltanque estd vacio.

Si notaun sabor a quemado, reemplace la resistencia.

Reemplace la resistencia cuando haya una reduccién de sabor o vapor.

Especificaciones

Protecciones 129,5*34,825 8mm

@ Siel LED parpadea 10 veces: indicacién de tiempo de espera.

Solucién: Presione de [l nuevo. 4,5ml

@ Siel LED rojo parpadea 8 Yeces: indicacién de bajo voltaje. 150

Solucién: Cargar la bateria.

© Siel LED se enciende durante 5 segundos: indicacién de 3000 mAh
cortocircuito .

Solucidn: Revise o reemplace la resistencia. 9.5W~13,5W
@ Siel LED parpadea cuando se presiona el botén: indicacién de Corriente de carga 5V/2A
proteccidn de alta resistencia de resistencia.

Solucidn: Revise o reemplace la resistencia.

@© Siel LED parpadea 3 veces dos veces: Proteccidn contra altas
temperaturas.
Solucidn: Presione [l una vez y espere hasta que la temperatura
de la PCB vuelva a un nivel seguro.




Zawartose

Czesé goérna

Zbiornik T22 Pro

Gwint 510

Przycisk wapowania @

Poziom zasilania

Przycisk regulacji poziomu
Port USB typu C

OFF

ON

Sposdb uzycia

1.

Napetnij zbiornik T22 PRO.

Sposdéb napetniania
- Przesun cze$é gérng w kierunku

wskazanym na strzatce, cby

otworzy¢ gérng zatyczke. %
- Wlej eliquid.

- Nie przepetniaj.

WAZNE:
odczekaj 5 minut, az nowe cewki zostanq zalane.

N

IN

o

Przykre¢ zbiornik T22 PRO na baterie Endura T22 Pro.
Gtéwny przetqgcznik £ [[@) 2 wiqgcz dolng czeséc urzgdzenia.
. Wiqczanie zasilania: Kliknij przycisk @ 3x (dioda LED
zamiga na czerwono, z6tto, zielono)

Wybierz moc: Nacisnij i przytrzymaj przycisk e , aby
przetqczyé moc.




Wytqcz urzgdzenie:

Przetqcz gtéwny przycisk zasilania @@ 3 na dole
urzqgdzenia lub kliknij przycisk @ 3x (zielona dioda LED
zamiga 2x).

Sposdb wymiany cewki
WAZNE: PRZED WYMIANA GRZAEKI
UPEWNI] SIE, ZE TANK JEST PUSTY.
1. Przekred podstawe, zeby otworzy¢.
2. Pociqgnij, zeby usung¢ grzatke.

3. Wtdz nowaq grzatke.

Poziom baterii

* Uzywaj wysokiej jakosci tadowarki Sciennej 5 V i dotqczo-
nego kabla USB-C.

e Ostroznie wsun kabel USB-C.

¢ Nie nalezy tadowad baterii Endura T22 Pro bez nadzoru.

® Dioda LED wskazuje aktualny poziom natadowania.

@ o-50% @ -o0%

Natadowane w 100% - zgaszona dioda LED

4. Przekreé podstawe, aby bezpiecznie zamkngé.

Wazne

® Ztqcze 510 nalezy utrzymywad w czystosci z dala od
zanieczyszczeri/eliquidu.

e Zbiornik powinien by¢ napetniony w co najmniej 1/3, aby
zapewni¢ najlepszq trwatosc i walory smakowe.

e Nie nalezy wapowad, jezeli zbiornik jest pusty.

* W przypadku posmaku spalenizny nalezy natychmiast
wymienic grzatke.

e Grzatke nalezy wymienic¢ w przypadku pogorszenia jakosci
aromatu lub opardéw.

Zabezpieczenia

@ Jedli dioda LED zamiga 10 razy: wskazanie limitu czasu.
Rozwiqzanie: Nacisnij @ ponownie.

@ Jesli czerwona dioda LED zamiga 8 razy: wskazanie niskiego
napiecia.

Rozwiqzanie: Nataduj baterie.

© Jesli dioda LED bedzie przez miga¢ 5 sekund: wskazanie zwarcia.
Rozwiqzanie: Sprawdz lub wymien grzatke.

@ Jedli dioda LED miga po nacisnieciu przycisku: wskazanie
zabezpieczenia przed wysokq rezystancjq grzatki.
Rozwiqzanie: Sprawdz lub wymien grzatke.

@ Jesli dioda LED dwukrotnie miga 3 razy: Zabezpieczenie przed
wysokg temperaturg.



Rozwigzanie: Nacisnij [ll§ przycisk raz i odczekaj, dopdki
temperatura ptytki PCB nie powrdci do bezpiecznego

poziomu.

@ Jesli e przycisk zostanie naciéniety i przytrzymany przez co

najmniej 30 sekund, urzqdzenie automatycznie wytqczy sie.

Rozwigzanie: Nacisnij [ ponownie.
@ Jesli urzgdzenie jest wytgczone, mozesz je jedynie fadowad.

Dane techniczne
Wymiary urzgdzenia
Pojemnos$¢ zbiornika
Grzatka i zalecana moc
Pojemnos¢ baterii
Moc minimalna / maksymalna

Prgd tadowania

129,5*34,8*25,8 mm
45ml

15Q

3000 mAh
95W~135W

5V/2A

Componentes

Peca superior . Pontade
> gotejamento

Depésito T22 Pro

Bobinal,5Q

Base do depdsito

Rosca 510
Botdo de vaporizagdo @
Nivel de alimentacéo

Botdo de ajuste de nivel
Porta USB Tipo C




Instrucdes de utilizacdo
1.EnchaodepdsitoT22 PRO.

Como Encher

- Deslizeatampa superior
na direcGodasetapara |
abrir.

+ Encha com liquido.

- Ndo encha demasiado.

IMPORTANTE:
Espere 5 minutos depois de encher as resisténcias
novas.

2. Enrosque o depdsito T22 PRO nabateria Endura T22 Pro.

3. Alimentacéao principal & [4¥) 3 : ligue a parte inferiordo
dispositivo.

4. Ligar:Clique @ 3x(LEDpiscavermelho,amarelo,verde)

5. Selecione a poténcia: Pressione ou segure para e
selecionar a poténcia do ciclo.

Desligue o dispositivo:
Desligue a alimentacéo principal 5@@3na parte inferior do
dispositivo ou clique em @ 3x (LED pisca em verde 2x).

Como mudar a resisténcia

IMPORTANTE: CERTIFIQUE-SE DE QUE O
TANQUE ESTA VAZIO ANTES DE
MUDAR A RESISTENCIA.

1. Rode a base para abrir.

2. Puxe para remover a resisténcia.

3. Insiraaresisténcianova.

4. Rode a base para fechar com seguranca.

Nivel da bateria

* Useumcarregadordeparedede5Vdealtaqualidadeeo
cabo USB tipoC incluido.

o Insirasuavementeo cabo USBdeTipoCcorretamente.

* Ndo carregue a bateria Endura T22 Pro sem supervisdo.

© O LED indica o nivel de carga atual.

@o-von @-90% | | 100% cheio- sem luz LED



Importante

¢ Mantenhaaconexdo510limpadedetritos/liquidos. @ Se e o botdofor pressionadodurante30segundosoumais,ele

e Mantenha o depésitopelo menos1/3cheio para melhor longevidade desligar-se-d automaticamente.
e sabores. Solugéo: Pressione [l novamente.
o Ndo vaporize se o depésito estiver vazio. @ Se desligado, s pode carregar o dispositivo.
e Sehouverumgostoqueimado,substituaaresisténcia.
e Substitua a resisténcia quando houver uma redugdo no sabor ou vapor.

Especificagoes

Protecoes

@ Seo LED piscar 10vezes : indicagdodetempolimite.
Solugdo: Pressione [ novamente. Capacidadedo depésito 4,5ml

@ Seo LED piscar8 vezes: indicagdo de baixa tensdo.
Solugdo: Carreguea bateria.

Dimensdesdodispositivo 129,5*34,8*25,8mm

Resisténcia e Poténcia Recomendada 1,5Q

© Seo LEDacenderdurante5segundos:indicacdodecurto-circuito Bateria mAh 3000 mAh
Solugdo: Verifique ousubstituaa resisténcia.

@ Seo LED piscar quando o botdo forpressionado: indicagdo de Poténcia Minima/Mdxima 9,5W~135W
protecdo de alta resisténcia da resisténcia
Solugdo: Verifique ousubstituaa resisténcia.

© Se o LED piscar 3 vezes duas vezes: Protecdo de alta temperatura.
Solugdo: Pressione [luma vez e espere até que a temperatura do
PCB regresse a um nivel seguro.

Corrente de carga 5V/2A




